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Denne husholdningsmaskine er konstrueret i overensstemmelse med IEC/EN/CSA C22.2 No.
60335-1 & 60335-2-28 og UL1594.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Ved anvendelse af elektriske apparater skal grundleggende sikkerhedsforanstaltninger altid overholdes,
herunder folgende:

Lzs alle anvisninger, for du tager denne symaskine, der er til almindelig hjemmebrug, 1 anvendelse.
Opbevar anvisningerne pa et passende sted i nerheden af maskinen. Serg for at videregive den, hvis
maskinen overdrages til andre.

FARE MINIMER RISIKOEN FOR ELEKTRISK STQD:

En symaskine ma aldrig efterlades uden opsyn, nar strommen er tilsluttet. Stikkontakten, som
maskinen er sluttet til, bor vare let at komme til. Tag altid straks symaskinestikket ud af kontakten,
nar du er ferdig med at bruge symaskinen, for den skal rengores, og for du fjerner lag, smorer
delene, eller nar du skal foretage andre af de servicejusteringer, der nevnes i
betjeningsvejledningen.

ADVARSEL — MINIMER RISIKOEN FOR FORBRANDINGER,
BRAND ELEKTRISK ST@D ELLER PERSONSKADE:

Maskinen ma ikke bruges som legetoj. Vear sarligt opmearksom, hvis denne symaskine skal
anvendes af eller i naerheden af born.

* Denne symaskine ma kun anvendes til det, den er beregnet til, og som er beskrevet i denne
vejledning. Brug kun det af producenten anbefalede tilbehor som anfert i denne vejledning.

¢ Anvend aldrig denne symaskine, hvis ledningen eller stikket er beskadiget, hvis den ikke fungerer
korrekt, hvis den er blevet tabt eller er beskadiget, eller hvis den har varet 1 vand. Returner
symaskinen til neermeste autoriserede forhandler eller servicecenter til eftersyn, reparation og
elektrisk eller mekanisk justering,

* Symaskinen ma ikke anvendes, hvis ventilationsabningerne er blokerede. Sorg for, at
ventilationsabningerne pa symaskinen og fodpedalen er fri for ophobninger af fnug, stov og lose
stofstykker.

* Hold fingrene vak fra alle bevaegelige dele. Der skal udvises sxrlig agtpagivenhed 1 omradet
omkring symaskinenalen.

e Brug altid den rigtige stingplade. Brug af en forkert plade kan fa nalen til at knekke.

* Brug ikke bojede nale.

* Undga at traekke eller hive 1 stoffet under syning, da det kan fa nalen til at boje, sa den knakker.
* Brug sikkerhedsbriller.

* Sluk for symaskinen ("0"), nar du foretager justeringer i ndleomradet som f.eks. tradning af nalen,
udskiftning af ndlen, udskiftning af trykfod osw.

* Du ma ikke tabe eller stikke genstande i abningerne pa maskinen.
¢  Maskinen m3 ikke anvendes udendots.

* Brug ikke maskinen i omrader, hvor der sprayes med aerosolprodukter, eller hvor der bruges ilt.



* Niar du skal afbryde strommen, skal du sztte alle betjeningsknapper i slukket position ("0") og
derefter tage stikket ud af stikkontakten.

* Trak ikke stikket ud af stikkontakten ved at treekke i ledningen. Trk altid i stikket og aldrig i
ledningen, nar du tager stikket ud.

* Fodpedalen bruges til betjening af maskinen. Undga at placere andre genstande pa fodpedalen.
e Maskinen ma ikke bruges, hvis den er vad.

* Hvis LED-pzren er beskadiget eller edelagt, skal den udskiftes af producenten eller dennes
serviceleverander eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

* Houvis ledningen til fodpedalen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten eller dennes
serviceleverander eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

GEM DISSE ANVISNINGER.

KUN FOR CENELEC LANDE:

Dette apparat kan bruges af born over 8 ar og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller med manglende erfaring og viden, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i
brugen af apparatet pa en sikker made og forstar de risici, der er forbundet med brugen af apparatet.
Born ma ikke lege med apparatet. Rengoring og vedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden opsyn.

Under normale driftsbetingelser er lydniveauet under 80 dB(A).

Maskinen ma kun bruges med en fodpedal af typen FR5, som fremstilles af Shanghai Binao Precision
Mould Co., Ltd.

FOR IKKE-CENELEC LANDE:

Denne symaskine er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder born) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller med manglende erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i brugen af symaskinen af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed. Born skal
vare under opsyn for at sikre, at de ikke leger med symaskinen.

Under normale driftsbetingelser er lydniveauet under 80 dB(A).

Maskinen ma kun bruges med en fodpedal af typen FR5, som fremstilles af Shanghai Binao Precision
Mould Co., Ltd.



Erkleering om interferens fra FCC (Federal Communication

Commission)
USA og Canada
Ansvarlig part: Singer Sourcing Limited LLC.

1714 Heil Quaker Boulevard, Suite 130 LaVergne, TN 37086
Produktnavn: HUSQVARNA® VIKING® DESIGNER RUBY™ 90 symaskine
Modelnummer: SFV2

Denne enhed overholder kravene 1 kapitel 15 1 FCC-bestemmelserne. Enheden ma kun bruges pa
tolgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens. 2) Denne enhed skal
kunne modstd den interferens, den modtager, herunder interferens, som kan forarsage uonsket drift.

For at opfylde kravene til radiofrekvenseksponering skal der opretholdes en separationsafstand pa 8
"(20 cm) eller mere mellem denne enhed og personerne under enhedens drift. For at sikre
overholdelse bor operationer, der er tattere pa end denne afstand, ikke anbefales. Den indbyggede
antenne, der anvendes til denne sender, ma ikke placeres sammen med en anden antenne eller sender.

Dette udstyr er blevet testet og overholder grenserne for digitalt udstyr i klasse B i henhold til kapitel
15 1 FCC-bestemmelserne. Disse granser er opstillet med henblik pa at sikre en rimelig beskyttelse
mod skadelig interferens 1 boliginstallationer. Dette udstyr genererer, bruger og kan udsende
radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og anvendes i henhold til anvisningerne, kan det
tforarsage skadelig interferens for radiokommunikation. Der er imidlertid ingen garanti for, at der ikke
vil forekomme interferens i en given installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens ved
radio- eller TV-modtagelse, hvilket afgores ved at tende og slukke for udstyret, skal brugeren forsege
at athjaelpe interferensen pa en eller flere af folgende mader:

¢ Drej modtagerantennen, eller placer den et andet sted.
* Foreg afstanden mellem udstyret og modtageren.
 Slut udstyret til et udtag i et andet kredsleb end det, som modtageren er sluttet til.

» Kontakt den autoriserede HUSQVARNA® VIKING®-forhandler eller en erfaren radio/TV-
tekniker for at fa hjalp.

Det medfoelgende interfacekabel skal anvendes for at overholde grenserne for digitalt udstyr 1 klasse B.

Eventuelle andringer eller modifikationer, som ikke er ndtrykkeligt godkendt af den part, der er ansvarlig for
overholdelse af bestemmelserne, kan gore brugerens ret til at betjene udstyret ngyldig.



Overensstemmelseserklaering
Europa

VSM Group AB erklerer hermed pa vegne af Singer Sourcing Limited LCC (der er helejet
datterselskab af SVP-SINGER Holdings LLC og gor forretninger som SVP Worldwide) at denne
symaskine er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv
nr. 2014/53/EU. Hvis du ensker at se et eksemplar af overensstemmelseserkleringen, henvises til
RC-0309.

For at opfylde kravene til radiofrekvenseksponering skal der opretholdes en separationsafstand pa 8
"(20 cm) eller mere mellem denne enhed og personerne under enhedens drift. For at sikre
overholdelse bor operationer, der er tettere pa end denne afstand, ikke anbefales. Den indbyggede
antenne, der anvendes til denne sender, ma ikke placeres sammen med en anden antenne eller sender.
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Maskine oversigt

Forside

8.
9.

N A b=

Lig
Forspzndingstridferer
Tradrille
Tradspandingsskiver
Tradgiver

Tradriller

Funktionsknapper, se Funktionsknapper, side 13 for at fa
en nermere beskrivelse

Tradkniv
LED-lys

10. Udleserknap til spoledakslet

11. Stingplade

12.
13.
14.
15.
16.
17.

Undertridsdxksel
Bundplade

Indbygget Lineal med knapmiler
Multi-touchskerm

Hoijttaler

Handhjul

. Styr til undertradsspoling
19.
20.
21.

Ekstra tridrulleholder
Primer tridrulleholder

Udtrakkelig tradferer
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Naleomrade

1.

2.
3.
4.
5.
6.

Automatisk néletrader, se Sidan bruger du den
automatiske naletrider, side 36

Nilestang med naleholderskrue
Naletradsforer

Trykfod

Trykfodsfaste

Trykfodsstang

Venstre Side

1.

Tilslutningsstik til broderienhed
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Hoijre side
1. Spolefunktion

2. Greb til undertradsspoling

3. Indbyggede USB-porte

4. Tridkniv til undertradsspoling
5

TZAND /SLUK-knap, stik til netledning og fodpedal. Se
Tilslutning af netledningen og fodpedalen, side 26.

Bagside
1. Hindtag

2. Tilslutningstik til ekstraudstyr

3. Friarm l

Tilbeharsaske

I tilbehorsesken findes der sxrlige rum til trykfedder og

undertrddsspoler samt plads til ndle og andet tilbehor.

Opbevar tilbehoret i @sken, si det er let tilgengeligt.
Plads til tilbehor

Krog til opbevaring af den automatiske knaphulsmaler
Plads til stingplade

Plads med hul til knaphulsfod C

Pladser til trykfodder

Aftagelig spoleholder

Rum til pakker med nale

Plads til somopspratter og borste
Ekstra bred plads til sidevartsfod S

A e RO N T
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Opbevaring af Stingplade
Opbevar den stingplade, som ikke er i brug, i bunden af
tilbehorsasken.

“df

Il
B

1. Szt bagsiden af pladen ind i hullerne som vist, og leg den
ned.

HJ

2. Skub pladen ned og mod venstre for at fastgore den.

3. For at fjerne pladen skal du sztte en finger i hullet overst
til venstre for pladen, skubbe mod hejre, og lofte pladen.

H
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Broderienhed
(type EU 22)

1. Stik til broderienhed
Monteringssted til broderiramme

2
3. Broderiarm

4. Udleserknap til broderienhed (underside)
5

. Justerbare fodder

67@\0

I
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Funktionsknapper

%

- SPEED

X

-0 00
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1. Automatisk néletrdder Tilbagesyning

2. Hastighed — og + Start/Stop

3. Formindsk LED-lysstyrken for FIX-funktion
atbejdslys/foreg LED-lysstyrken for

arbejdslys

N v

Automatisk naletrader

Se Sidan bruger du den automatiske néletrader, side 36 for at
fa at vide, hvordan triden skal placeres ved automatisk
tradning af nalen. Nir triden er korrekt placeret, skal du
trykke pa denne knap for at trade nilen automatisk.

A For at undga at beskadige den antomatiske naletrider, nalen,
trykfoden eller andet monteret tilbehor skal du noje lese
vejledningen om, hvordan man bruger den antomatiske
ndletrider, inden den tages i brug.

Hastighed — og +
Alle somme og broderier i maskinen har en forudindstillet,
maksimalt tilladt syhastighed, som giver et godt syresultat.

Tryk pa hastighed — for at mindske den maksimalt tilladte
syhastighed. Tryk pé hastighed + for at oge den maksimalt
tilladte syhastighed igen. Maskinen syr aldrig hurtigere end
den maksimalt tilladte syhastighed for den valgte sem/det
valgte broderi. Hvis du trykker pa hastighed — eller +, nér
maskinen ikke korer, vises en pop op-meddelelse pd skarmen
med hastighedsindstillingen. Du kan indstille hastigheden ved
at trykke pa skyderen i pop op-meddelelsen eller ved at trykke
pé knapperne hastighed — eller +. Hvis du =endrer
hastighedsindstillingen, mens du syr, vises der ingen pop op-
meddelelse.

Nalestop oppe/nede

8. Klippefunktion

9. STOP-funktion

10. Trykfod op og ekstraloft
11. Trykfod ned og drej

Justering af LED-lysstyrke

Indstil lysstyrken for LED-lysene for at tilpasse den til
lysforholdene i dit syvarelse. Du skal blot trykke pa den hojre
knap for at gore LED-lysene sterkere eller den venstre for at
gore dem svagere.

Under-

Nir tilbagesyning er aktiv, lyser tilbagesyningsindikatoren. For
at aktivere permanent tilbagesyning skal du trykke pa
tilbagesyningsknappen én gang, for du begynder at sy.
Tilbagesyningsindikatoren lyser, og maskinen syr baglens,
indtil du trykker pa knappen igen for at annullere. Hvis du
trykker pa tilbagesyningsknappen, mens du syr, syr maskinen
baglens, sa lenge knappen holdes inde.

Baglens syning anvendes ogsa ved syning af f.eks. manuelle
knaphuller, stoppesemme, temasomme og tapetingssemme
for at g igennem dele af sommen.

Start/Stop

Nir du trykker pd start/stop-knappen, kan du starte og
stoppe syning eller brodering uden at bruge fodpedalen. Tryk
pa start/stop for at starte, og tryk pd knappen igen for at
standse.
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FIX-funktion

FIX bruges til at haefte en som. Tryk pa knappen for at sld
funktionen til/fra. Indikatoren ved siden af knappen FIX
lyser, nir FIX-funktionen er aktiveret. Hvis FIX-funktionen
er aktiv, ndr du begynder at sy, syr maskinen nogle fa
haftesting og fortsetter derefter med at sy den valgte som.
Hvis du trykker pa FIX under syningen, syr din maskine
nogle fa haftesting og standser automatisk.

Du kan aktivere automatisk FIX under indstillingerne. Se .

Nalestop oppe/nede

Tryk pa nalestop oppe/nede for at indstille ndlens position,
nér du holder op med at sy. Nilen flytter op eller ned, nir du
trykker pa knappen. Indikatorlyset er taendt, nar indstillingen
er nilestop nede.

Tip: Nar du er fardig med at sy, kan du ogsa have eller senke nalen
ved at treede let pa fodpedalen. Nar du treder let pa fodpedalen, endrer
det ikke den indstillede stopposition.

Klippefunktion

Nir du trykker pd knappen med klippefunktionen, klipper
maskinen over- og undertraden over, trykfoden og nalen
haves, og funktionen FIX aktiveres til naste start.

Hyvis du vil klippe trade over i slutningen af en sem eller en
somkombination, kan du trykke pa knappen med
klippefunktionen, mens du syr. Indikatorlyset blinker og
advarer dig om, at du har bedt om et tradklip. Nir sommen
eller somkombinationen er fzerdig, klipper maskinen over- og
undertriden over, trykfoden og nalen haves, og funktionen
FIX aktiveres til nzste start.

Bemerk! Hvis antomatisk FIX og valg af trykfodsloft er blevet fravalgt
i de nuverende syindstillinger, aktiveres funktionen FIX ikfke, og
trykfoden haves ikke, nar klippefunktionen bruges.

Hvis du trykker pa knappen med klippefunktionen, nér du
broderer, klipper maskinen over- og undertrdden over med
det samme.

Noget af det ekstra tilbehor fastgores i de to sma runde huller
7 stingpladen lige over undertradsdemkslet. Du ma ikke bruge

klippefunktionen, nar der sidder tilbebor i disse huller, da det
kan komme i karambolage med den antomatiske tradkniy,

der sidder nnder stingpladen.

STOP-funktion

Hvis du trykker pa STOP, mens du syr, afsluttes sommen eller
semkombinationen. Din maskine hefter triden og stopper
automatisk, nir sommen eller semkombinationen er faerdig,
Hvis du trykker pa STOP, inden du begynder at sy, syt
maskinen semmen én gang, Der vises kun én sem pa
skermen. Indikatoren ved siden af knappen STOP lyser, nar
STOP-funktionen er aktiveret. For at annullere funktionen
skal du trykke pa STOP igen eller valge en ny som.
Funktionen STOP annulleres, nir semmen er faerdig,

Funktionen STOP bruges ogsi til at gentage en syet lengde,
nér du syr en taperingssom (se ), og ndr du syr manuelle
knaphuller.

Trykfod op og ekstralaft

Tryk én gang pa knappen Trykfod ned for at have trykfoden.
Hyvis du trykker pa knappen igen, haves trykfoden til
ekstraloft, og transporteren senkes automatisk, s det er
nemmere at fa tykt stof ind under trykfoden.

I broderitilstand gor ekstraloftet det nemmere at indsztte eller
fjerne rammen.

Trykfod ned og drej

Trykfoden senkes automatisk, nar du begynder at sy. For at
senke trykfoden inden du begynder at sy, skal du trykke pé
knappen Trykfod ned og drej. Trykfoden senkes helt, og
maskinen holder stoffet fast. Tryk pa Trykfod ned igen for at
g til drejeposition.

Nir maskinen er indstillet til brodering, skal du trykke pa
Trykfod nede for at senke trykfoden til broderiposition.

|4 | Introduktion
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Ibehor

Medfglgende tilbehor

e N AT L R o A e
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Tradnet (4)
Universalvarktoj
Opspreatter
Borste

Spoler (9)

Kant/Quiltelineal (anvendes monteret pa trykfodsfaste)

Afstandsholder/knapror
Kegleformet tradrulleholder (2)
Rammeclips (16)

. Tradrullekapsel, lille (2)

. Tridrullekapsel, mellemstor (2)
. Tradrullekapsel, stor (2)

. Stor tradrulleplade (2)

. Ligesomsstingplade

Medfalgende tilbehgr, som ikke er med pa

bil

ledet
Gratis software (PC og MAC) til download, se .

Blodt cover til maskinen

Kuffertagtig transporttaske med indsats til
broderienheden

Fodregulator
Netledning
Naile

Medfelgende broderirammer

1.
2.
3.

DESIGNER™ Imperial Hoop (360x260)
DESIGNER™ Crown Hoop (260x200)
DESIGNER™ Splendid Square Hoop (120x120)
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Trykfedder

Bemerk! For at fa det bedste syresultat mdi du kun bruge trykfodder,
som er konstrueret og passer til din DESIGNER RUBY™ 90

maskine.

o~
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Nyttefod A
Er monteret pd maskinen ved levering. Anvendes primert til ligesomme og
zigzagsomme med en stinglengde pa over 1,0 mm.

Pyntesemsfod B

Denne fod bruges til tette zigzagsemme (satinsemme) med en stinglengde pd mindre
end 1,0mm, andre nyttesomme eller pyntesomme. Kanalen pa undersiden af trykfoden
er konstrueret, s ssmmene fremfores ubesvaret.

Knaphulsfod C

Til manuelle knaphuller. Denne trykfod har styrelinjer, sa du kan fastsla
knaphulslengden. Midten er 15 mm (%") fra stofkanten. De to kanaler pd undersiden
af foden sikrer jevn fremforing over knaphulsstolperne. Krogen bag pa foden bruges
til indleegstrdden ved syning af forsterkede knaphuller.

Fod til usynlig oplegning D
Til usynlige oplagningssemme. Inderkanten pa trykfoden styrer stoffet. Den hojre ta
pé trykfoden er konstrueret til at glide langs oplegningskanten.

Lynlasfod E

Denne trykfod kan klikkes pa bade til hojre og til venstre for ndlen. Dette gor det nemt
at sy pa begge sider af lynlisen. Flyt ndlepositionen til hgjre eller venstre for at sy tet pd
lynldsens tender eller for selv at sy tittekanter/paspoleringsbind.

Trykfod H med glidesal

Denne trykfod med belegning pd undersiden bruges til syning i skumplast, vinyl,
plastik eller leder for at forhindre, at disse materialer klaber til trykfoden.

Kantsyningsfod |

Anvendes til overkastning og sammensyning/overkastning ved ssmme med en
stingbredde pa 5,0 mm og 5,5 mm. Stingene dannes over stiften, hvilket forhindrer
rynkning ved stoffets kant.

'/4"-patchworkfod P
Bruges til sammensyning af quilteblokke. Trykfoden har afstandsmarkeringer 6 mm
(V4" og 3 mm (V") fra nilen.

Sensortrykfod Q
Sensortrykfod Q anbefales til brodering i ramme.

Denne trykfod anvendes ogsa til frihdndssyning, frihindsquiltning og frihandsbrodering,
Nir du anvender sensortrykfod Q til frihdndssyning, skal du valge Frihdnd fjeder i pop
op-meddelelsen med frihdndsindstillinger i sytilstand.
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Brodér-/stoppefod R

Anvendes tl frihdndsbroderi/-quiltning/-syning og -stopning. Nar du anvender denne
fod, skal du valge Frihdnd flydende i pop op-meddelelsen med frihdndsindstillinger i
sytilstand.

Denne fod kan ogsa bruges til brodeting i ramme.

Sidevaertsfod S
Anvendes til sidevearts-/omnigramseomme.

Automatisk knaphulsmaler
Sat knaphulsmadleren i maskinen, og angiv derefter den onskede knaphulslengde for at
sy automatiske knaphuller. Midten er 15 mm (%") fra stofkanten.

Selvklzbende glidesaler

Ved syning i skum, vinyl, plast eller leeder kan materialet klaebe til trykfoden og
forhindre, at symaskinen fremforer materialet ordentligt. Nar du skal bruge et af
ovennavnte materialer, skal du sy pa en stofrest for at kontrollere, at maskinen
fremforer det jevnt. Hvis ikke, skal du fastgere den selvklebende glidesal til undersiden
af trykfoden.

Udskiftelig overtransporter

Overtransportoren med udskiftelige trykfodder er konstrueret til at give en jevn
fremforing af stoflag og/eller pladevat. Den er perfekt til quiltning, syning i flojl,
clastiske stoffer, kunstleder og stoffer, der kreever praecis sammensyning af menster.
Monter den udskiftelige ligesemsfod, nar du bruger ligesommen i midterste
néleposition med en stinglengde pa op til 6 mm. Monter den udskiftelige zigzagfod,
nér du valger ssmme med en bredde pa op til 7 mm og en lengde pd 6 mm.
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Semoversigt

Nyttessmme
Sem Num- | Trykfod | Navn Beskrivelse
mer
iC) Al A Ligesom, venstre Til al slags syning,
I néleposition
Ci) A2 A Ligesom, midterste Til al slags syning,
! naleposition
F A3 A Ligesom med forsterket | Til al slags syning, Begynder og slutter med fremad- og
I heftning tilbagesting;
= A4 A Ligesom, hojre Til al slags syning,
I naleposition
o A5, Ao, A Stretchsem, venstre, Til semme i trikotstof og straeekstof.
% A7 midterste og hojre
naleposition
() A8, A9, A Zigzag, venstre, Til pasyning af blonder, kanter og applikationer.
é A10 midterste og hojre
néleposition
P All, A Forsterket ligesom, Tredobbelt og elastisk, til forsteerkede somme. Til topstikning
= A12, venstre, midterste og skal du oge stingleengden.

A13 hojre naleposition

Al4 B Forsterket zigzagsom Til sammensyning af stof kant mod kant eller til overlapning i
lzeder. Til dekorationssyning,

™ Al5 A Trestingszigzag Til overkastning, reparation og pasyning af lapper og elastik.
<> Velegnet til let og mellemsvart stof.

L Al6 J Som til sammensyning/ | Til sammensyning og overkastning i én arbejdsgang langs

= overkastning kanten eller tilklipning senere. Til tyndt elastisk eller uelastisk

stof.
. A17 B Elastisk sammensyning/ | Til sammensyning og overkastning i én arbejdsgang langs
~ overkastning kanten eller tilklipning senere. Til mellemsvzart og kraftigt
) strekstof.

A18 B Dobbelt ovetlocksem Til sammensyning og overkastning i én arbejdsgang langs
kanten eller tilklipning senere. Til kraftigt vavet eller elastisk
stof.

A19 B Ovetlocksom Til sammensyning og overkastning i én arbejdsgang langs

% kanten eller tilklipning senere. Til mellemsveart streekstof.

A20 B Flatlocksom Til dekorativ oplegning og overlappede somme, bzlter og

g band. Til mellemsvart/kraftigt straekstof.
A21 D Usynlig oplegningssem | Usynlig oplegning i mellemsvart og kraftigt straekstof.
— elastisk
<‘ A22 D Usynlig oplegningssem Til usynlig oplegning 1 mellemsvart og kraftigt vevet stof.
| — vevet
<
'> A23 A Muslingekantsem Til kantsyning, syning over kanten pa tyndt vavet stof. Til
o syning pa skra i vavet stof.
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Sem Num- | Trykfod | Navn Beskrivelse
mer
S A24 A Firestingszigzag Til overkastning, reparation, pasyning af lapper og elastik i
S lostvavet stof.
= A25 B Trikotsom Til overlappede semme i trikot. Til syning af lebegang over
< smal elastik.
A26 A Slangesom Til reparation og elastiske applikationer.
% A27 B Elastik- eller smocksem | Til oversyning af to raekker elastisk trad til rynkning,

A28 B Fagotsem Til samling af to stykker stof med afsluttede kanter og til

rynkning med elastik.

™ A29 ] Trestingszigzag Til overkastning, reparation og pasyning af lapper og elastik.

< .

> Velegnet til let og mellemsvart stof.

2 A30 A Tostingszigzag Til sammensyning af to stykker blondestof og til rynkning med

<§ elastik.

l A31 B Trensesom Til forsterkning af lommer, skjorteabninger, baltestropper
samt nederste del af en lynlés.

A32 B Trense, manuel Til forsterkning af lommer, skjorteabninger, baltestropper

l samt nederste del af en lynlés.

i A33 A Stoppesom (fremad og Til stopning eller reparation af sma huller i arbejdstej, jeans,

EEEEEE tilbage) duge og linned. Sy over hullet, og tryk pd
tilbagesyningsknappen for vedvarende stopning og autostop.

= A34 A Stoppesom (side til side) | Til reparation af sma flenger.

A35 A Forstarket stoppesom Til stopning og reparation af arbejdstej, jeans, duge og linned.
Sy over hullet, og tryk pa tilbagesyningsknappen for
vedvarende stopning og autostop.

A36 B Stoppesom (fire trin) En gruppe med fire semme, som er perfekt til reparation af
sma flenger. Som nr. 1 og 3 sys fremad, sem nr. 2 og 4 sys
bagud. For at skifte som og retning skal du trykke pa
tilbagesyningsknappen.

Tip: Stryg strygbart mellemiag pa vrangsiden, inden du reparerer flangen.
- A37 A Baltestropsom Til fastgorelse af bzltestropper.
(arm) A38 A Risom Til midlertidige ssmme. De lange sting og den svage
I tridspanding gor det nemt at trevle semmen op.
i A39 A Lige risom For at ri skal du trykke pé fodpedalen. Sa syr maskinen to sting,
I standser og hzever foden. Nar trykfoden haves, skal du flytte
stoffet til naeste riposition og trykke pd fodpedalen.
Transporteren senkes automatisk.
7 A40 A Zigzag-rining For at ri skal du trykke pa fodpedalen. Sa syr maskinen to sting,
Z standser og haver foden. Nar trykfoden heves, skal du flytte
stoffet til naste riposition og trykke pa fodpedalen.
Transporteren senkes automatisk.
A4l A Rynkesom Ingen haftesting i starten af sommen, hvilket gor stoffet

nemmere at rynke.
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Sem Num- | Trykfod | Navn Beskrivelse
mer
A42 | Automatisk | Knaphul med bred Til mellemsveart og kraftigt stof med ekstra klippeplads.
knaphuls- | trense
maler/C
A43 | Automatisk | Trenseknaphul Til de fleste stoftyper.
§ knaphuls-
maler/C
$ A44 Sensor Knaphul med afrundet Til tyndt stof.
Knaphuls- | trense
- fod/C
£ A45 | Automatisk | Knaphul med afrundet Til skjortebluser og bornetoj.
knaphuls- | ende
: maler/C
* A46 Sensor Ojeknaphul Firkantet ende til skreeddersyede jakker, frakker osv.
Knaphuls-
- fod/C
A47 Sensor Taperet ojeknaphul Taperede ender til skreeddersyet toj.
Knaphuls-
fod/C
A48 | Automatisk | Dekorativt modeknaphul | Til de fleste stoftyper.
knaphuls-
maler/C
A49 Sensor Dekorativt modeknaphul | Til de fleste stoftyper.
Knaphuls-
fod/C
s A50 Automatisk | Kraftigt knaphul Med forstzerkede trenser.
§ knaphuls-
maler/C
¥ A51 | Automatisk | Kraftigt forsterket Til nyttesyning og kraftigt stof.
knaphuls- | knaphul
- maler/C
£ A52 C Mellemkraftigt/kraftigt | Til mellemsvaert og kraftigt stof.
forsterket knaphul
g Ab3 C Mellemkraftigt forstaerket | Til mellemsveart stof.
dekorativt knaphul
B2
gE Ab54 Sensor Heirloom-knaphul Giver et hindsyet udseende 1 fine og sarte stoffer.
Knaphuls- Tip: Ved jeansknaphuller skal du gge knaphullets lengde og bredde.
fod/C .
Brug tykfkere trid.
A55 Automatisk | Heirloom-knaphul med Giver et hindsyet udseende 1 fine og sarte stoffer.
g:E knaphuls- | afrundet ende
maler/C
i A56 A Knaphul til leder Til leder og ruskind.
i i (ligesom)
i A57 A Paspoleret knaphul Med ekstra klippeplads til paspolerede knaphuller.
L (ligesom)
A58 - Automatisk isyning af Til isyning af knapper.
knap
¥ A59 B Rundt snerehul Til balter, snorer osv.

20
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Sem Num- | Trykfod | Navn Beskrivelse
mer
ﬂ A60 B Dribeformet snorehul Til snerer, dekoration.
* A61 B Ovalt snerehul Til snerer, dekoration.
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Oversigt over ssmmenuer

Der er flere forskellige semmenuer med semme til alle formal.

For at fa en detaljeret beskrivelse af semmen skal du bruge

funktionen Hurtighjalp. Se .

Navn pa semmenu

Beskrivelse

A — Nyttesomme

Semme til syning og reparation af toj.

B — Applikationssemme

Til syning af applikationer med forskellige effekter.

C — Heirloomsomme

Pyntesemme til traditionel heitloom-syning. Semme til hulsyning, smocksyning og syning i

blonder og pynt.

D — Quiltesomme

Semme til alle former for quilteteknikker.

E — Hobbysemme

Pyntesemme til udsmykning af pynteting;

I — Pyntesesmme

Til dekorationssyning.

G — Vintage-somme

Et udvalg af quiltesomme til crazy patch-quiltning og dekorationssyning,

H — Bornessmme

Til syning pa bornetoj og -projekter.

J — Festonsemme

Til syning af festoneffekter og afslutning af kanter med flotte festonsemme.

K — Omnigramsemme

Disse somme kan programmeres i et ubegrenset antal kombinationer. Sommene sys
sideverts. Stingbredden kan vare op til 49 mm.

L — 3D-somme

Omfatter tre typer af ssmme: applikations- og pop op-semme og kombinationer af disse
to typer samt pailletsomme.

M — Temasemme

Hvert somnummer i denne menu indeholder en gruppe pa fire semme, som er designet til
at blive syet i vilkarlige kombinationer. Du kan skifte til naeste som i den valgte gruppe ved

at trykke pa tilbagesyningsknappen.

N — Dekorerede somme

Pyntesemme, der kan bruges som de er, eller dekoreres yderligere efter syning. Brug
hurtighjzlpen, hvis du ensker nermere oplysninger.

O — Enkelte motivsting

Enkeltsting til dekorationer. Maskinen stopper efter syning af en gentagelse.

P — Specialsomme

Til specialteknikker som f.eks. knudesom, kantsyning m.m. Ekstra tilbehor kan vere
nedvendigt. Brug hurtighjelpen, hvis du ensker nermere oplysninger.

Q — Dekorative taperingssomme

Pyntesomme med tapering;

R — Piktogramsemme

Piktogram med satinelementer til kombinering af originale satinsommenstre.

S — 4-vejssomme

Syning og pasyning af lapper i fire retninger ved brug af friarmen.

T — 8-vejssomme

Ligesom og forstarket ligesom i otte forskellige retninger uden at vende stoffet. Kan
programmeres med pyntesesmme for at skabe unikke borter.

Syalfabeter

Syskrifttyperne er alfabeterne Block, Outline, Brush line,

Script og Cyrillic.

22
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Grundlzggende bevagelser ved brug
af multi-touchskaermen

Det er nemt at navigere pa multi-touchskarmen med de
bevagelser, som et beskrevet nedenfor.

1. Tryk — Tryk én gang pa en knap eller indstilling pd

skaermen for at valge den.

2. Tryk & Hold — Tryk & Hold foregar ved at trykke én
gang uden at slippe skaermen i fi sekunder. Bruges i
forbindelse med visse knapper og omréider af skeermen

for at fa adgang til flere valgmuligheder.

3. Kuib/Strek — Tryk med to fingre pa samme tid, og uden
at slippe skal du ege/mindske afstanden mellem fingrene
for at strazkke (zoome ind) eller knibe sammen (zoome

ud).

4. Tryk og Flyt— Tryk én gang pa et valgt design, og uden at
slippe skal du flytte fingeren til et andet sted pd skaermen.

Anvendes til eksempelvis at flytte et motiv i
broderiomradet.

5. Swipe — For at swipe/stryge skal du trykke med fingeren,

flytte den og slippe den med en hurtig bevagelse. Et
stryg fra venstre mod hojre eller hgjre mod venstre
anvendes eksempelvis til at rulle mellem sommenuer. Et
stryg oppefra og ned eller nedefra og op anvendes
eksempelvis til at rulle i en semmenu.

Smart Toolbox

Smart toolbox er tilgaengelig for en som eller et program i
syomrédet eller et motiv, en som eller et program i
broderiomridet. Tryk og hold pa et somprogram eller et
motiv for at abne din smart toolbox, stryg med fingeren for
at fremhave den funktion, du ensker at bruge, og slip igen
for at veelge funktionen.

Valgmulighederne i din smart toolbox varierer, alt efter hvor
og pi hvad den anvendes. Eksempler pa valgmuligheder er
kopiér, slet, spejlvend og rediger.
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Udpakning af maskinen og
broderienheden

Nir du har loftet maskinen ud af kassen og fjernet al
emballage og plastposen, skal du torre maskine af, serligt
omkring ndlen og stingpladen, for at fjerne eventuel olie,
inden du begynder at sy.

Nar du pakker broderienheden ud, ma du ikke smide den
sorte skumplast i broderienhedens baretaske vak, da det et
lavet til at opbevare broderienheden i, nar den ikke er i brug.

Bemark! Maskinen leveres med en rod sikkerbedsanordning, der er
fastgjort til trykfodsstangen. Fjern denne anordning inden syningen
pabegyndes.

Bemeark! Din DESIGNER RUBY™ 90 er justeret, si den leverer
det optimale syresultat ved normal stuetemperatur. Ekstremt varme og
kolde temperaturer kan pavirke syresultatet.

Tilslutning af netledningen og
fodpedalen

Blandt tilbehoret findes elledningen og fodpedalen.

Bemrk! For du tilslutter fodpedalen, skal du kontrollere, at den er af
typen "FRS"" (se undersiden af fodpedalen).

* Trzk ledningen ud af fodpedalen. Forbind fodpedalens
ledning til stikket (1) nederst pa hojre side af maskinen.

* Forbind netledningen til det bagerste stik nederst pa hojre
side af maskinen. Szt ledningen 1 stikkontakten pa veggen.

* Tryk pd ON/OFF knappen (3) for "I" at tende for
strommen og sylyset.

Vedrgrende USA og Canada

Denne symaskine er forsynet med et polariseret stik (det
ene stikben er bredere end det andet). For at reducere
risikoen for elektrisk stod kan dette stik kun sttes i en
polariseret stikkontakt pa én made. Vend stikket om, hvis
det ikke passer i stikkontakten. Kontakt en elektriker, der
kan montere en korrekt stikkontakt, hvis stikket stadig ikke
passer. Stikket m4 ikke a@ndres pd nogen made.

W
g
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Sammenpakning efter syning
1. Tryk pd TAND/SLUK-knappen, si den stir pa "O"
(slukket).

2. Tag forst ledningen ud af vaeegkontakten og derefter ud af
maskinen.

3. Trxk ledningen til fodpedalen ud af maskinen. Trak
forsigtigt i ledningen, og slip den. Ledningen ruller selv
ind i fodpedalen.

4. Placer alt tilbehor 1 tilbehorsesken. Skub asken ind pa
maskinen omkring friarmen.

5. Placer fodpedalen i rummet over friarmen.

6. St det blede cover pa.

Tip: Brugervejledningen og netledningen kan opbevares i bagerste lomme
pd det blode cover.

USB-porte

Maskinen har to USB-porte til tilslutning af USB-enheder,
sdasom USB-stikket. Et USB-stik kan kun vende én vej. Du
ma ikke forsege at tvinge det ind i porten! Trak forsigtigt i en
USB-enhed for at fjerne den.

Bemark! Sorg for, at det USB-stik, du bruger, har formatet FAT32.

Anvendelse af en USB-enhed
Knappen for ekstern enhed 1 File Manager er kun aktiv, nar
der er sluttet en enhed til maskinens USB-port.

Bemerk! Du ma ikfke tage USB-enbeden ud, mens indlwsningsikonet
vises pa skarmen, eller mens File Manager vises, da dette kan

beskadige filerne pa USB-enbeden.

Du kan lese mere om dette under .
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Kom godt i gang med WiFi og
mySewnet™ Cloud

Folg nedenstiende trin for at oprette forbindelse til din
maskine.

Oprette forbindelse til et netvaerk med WiFi

Tryk pa WiFi-knappen i overste venstre hjorne af skeermen.
Velg et netvark pa listen over tilgengelige netvark. Hvis dit
netvark er beskyttet med en adgangskode, vil du blive bedt D)
om at indtaste adgangskoden for at oprette forbindelse.

Du kan fa yderligere oplysninger i . Knappen Wiki

Oprette forbindelse til mySewnet™ Cloud

Nir du har oprettet WiFi-forbindelse, skal du trykke pa

Cloud-knappen ved siden af Wili-knappen pa skermen.

Tryk péd knappen for at logge pd. Der vises en webvisning, - f/

hvor du kan logge pé. Hvis du ikke har et brugernavn og en

adgangskode, skal du vzlge "Register” (Registrering) for at Knappen mySenwnet™ Clond
oprette en konto.

Du kan fa yderligere oplysninger i .

LED-lys
Maskinen er forsynet med LED-lys, som fordeler lyset javnt

over syomradet, sa der ikke kastes skygger. Du kan justere
lysstyrken i menuen Indstillinger. Se .

Friarm

For at kunne bruge friarmen skal du trekke tilbehorsasken af.
Nir den er monteret, holdes den fast pd maskinen af en krog.
Fjern @sken ved at trackke den til venstre.

Manuel tradkniv

Der er tre manuelle tridknive pd maskinen.

*  Den forste (A) sidder tet pd spolespindlen og er beregnet
til at klippe triden over for og efter spoling.

* Den anden (B) sidder pi venstre side af maskinen og
bruges til manuelt at klippe over- og undertriden. Trek
begge tride ind i1 kniven bagfra og frem mod fronten, og
traek dem hurtigt nedad.

* Den tredje sidder ved siden af spoleomridet og er
beregnet til at klippe undertraden over, nar spolen er sat i
maskinen.
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Trad Sensor

Hvis overtraden springer, eller hvis undertraden slipper op,
standser maskinen, og en pop op-meddelelse vises pa
skermen.

Hvis overtraden springer: Fjern triden helt. Trad maskinen
igen, og tryk pa OK i pop op-vinduet.

Hvis undertraden er ved at slippe op: Du kan fortsatte med
at sy et stykke tid uden at lukke pop op-vinduet, for
undertriden slipper helt op. Det giver dig mulighed for at
planlegge, hvor du skal stoppe og skifte undertrad. Nar
undertrdden er skiftet med en fuld spole, skal du trykke pa
OK i pop op-vinduet.

Teleskoptradferer

Den udtrakkelige tradferer bruges altid, nar maskinen skal
trades til syning/brodering og spoling af undertrdd. Den
udtrekkelige tridforer hjelper med at rette triden ud, si den
ikke bliver sammenfiltret eller knzkker. Tradfereren og de
lodrette tradrulleholdere gor det muligt at bruge selv meget
store, kegleformede tradruller.

Sadan traekkes den udtraekkelige tradferer op og ned
Hold om den udtrakkelige tradforer ved markeringerne som

vist, og trak den lige op, indtil den klikker pa plads.

For at traekke tradfereren tilbage skal du holde om den ved
markeringerne og skubbe den lige ned.
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Tadrulleholdere

Maskinen har to tradrulleholdere: en primear tradrulleholder
og en ekstra tradrulleholder. Tradrulleholderne passer til alle
slags trade.

Brug den primaere tradrulleholder (A), nar du trader
overtriden til undertridsspoling via ndlen. Til almindelig sy-
og brodértrad skal du bruge den primare tradrulleholder i
lodret position. St tridrulleholderen i vandret position, hvis
maskinen skal forblive tridet, og luk ldget, nir du er fardig
med at sy. Husk at sztte tradrulleholderen tilbage i lodret
position, nir du igen begynder at sy/brodere.

Bemerk! Det er ikke muligt at vippe tridrullebolderne i forbindelse
meed store tradruller eller kegleformede tradruller.

Du opnir muligvis bedre resultater, hvis du vipper
tradrulleholderen til vandret position, nar du bruger sma
ruller specialtrad. Se Tips og gode Rad til Tradning, side 40.

Brug den ekstra tradrulleholder (B), nar du skal spole
undertrdd fra en ekstra tradrulle, eller nar du skal bruge en
ekstra tradrulle, fordi du skal sy med dobbeltnal.

Tradrullekapsler

Der folger tradrullekapsler i tre storrelser med maskinen. Til
de fleste tradruller kraeves der ikke tradrullekapsler,
medmindre der kun er lidt trid tilbage pa rullen. Hvis triden
bliver fanget overst pé tradrullen, skal du sxtte en
tradrullekapsel oven pa rullen. Brug altid en tradrullekapsel,
som er en smule storre end tradrullen, sa traden ikke fanges.
Den flade side af tradrullekapslen skal presses tet ind mod
tradrullen. Der ma ikke vaere mellemrum mellem
tradrullekapslen og tradrullen.

Trade

I dag findes der mange tradtyper, som er udviklet til
forskellige formal.

Din DESIGNER RUBY™ 90 maskine er konstrueret til alle
slags trade og tradrullestorrelser. Se Tips og gode Réd til
Tradning, side 40 for at fa oplysninger om, hvordan du far
det bedste resultat med forskellige slags trade og forskellige
tridrullestorrelser/-former.

Universalsytrad

Universalsytrad er lavet af syntetisk polyester,
bomuldspolyester eller bomuldsbelagt polyester. Denne type
trdd anvendes til de fleste syprojekter, herunder toj,
boligtekstiler og quiltning,

Primer tradrulleholder (A) og ekstra tradrulleholder (B)

E— 3
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Brodértrad

Brodértrid er lavet af forskellige fibre: rayon, polyester, akryl
eller metal. Disse trddtyper giver brodetier og andre former
for dekorativ syning et glat og skinnende udseende.

Der anvendes normalt ikke brodértrid i spolen, medmindre
begge sider af syprojektet skal ses. Der bruges ofte en tynd
brodérundertrad (bobbin) i spolen i stedet. Den tyndere
tradtykkelse ophobes ikke under broderiet.

Bemerk! Nar du bruger metaltrid eller flad trid til brodering, kan du
bruge en nal med et lidt storre gje og brodere med lavere hastighed.

Transparent trad

Transparent trad, ogsd kaldet monofilamenttrad, er en enkelt,
gennemsigtig, syntetisk trid. Den er beregnet til quiltning og
andre former for dekorativ syning. Nar du spoler undertrad,
skal du spole ved halv hastighed og kun fylde spolen halvt.
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Nale
Symaskinendlen er vigtig for at opna gode syresultater. Brug
kun kvalitetsnale. Vi anbefaler nalene i system 130/705H.
Den nalepakke, der folger med symaskinen, indeholder néle i
de storrelser, der ofte bruges.
A Sorg for, at ndlen passer til den trad, du bruger. Kraftigere
tréde kraver en ndl med et storre gje. Huis ndlegjet er for
lille til traden, fungerer den automatiske naletrader muligvis

ikke ordentligt.

Universalnal

Universalnile har en let rundet spids og findes 1 mange
forskellige storrelser. Til almindelig syning i mange forskellige
stoftyper og -tykkelser.

Stretchnal

Stretchnale har en speciel udformning, der skal forhindre
overspringning af sting, hvis stoffet er bledt og elastisk. Til
strikstoffer, badetoj, fleece, syntetisk ruskind og lader.

Broderinal

Brodérnile har en speciel udformning, en let rundet spids og
et lidt storre oje for at undgi skader pa traden og stoffet. Til
metaltrdd og andre typer af specialtrdde til brodering og
dekorativ syning.

Jeansnal
Denimnilen har en skarp spids, sa den kan sy igennem
tetvevede stoffer, uden at nalen bojer. Til kanvas, denim og

mikrofibre.

Wingnal

Wingnale har brede vinger pa siden af nalen, si der dannes
huller i stoffet ved syning af entredeux-semme og andre
hulssmme i naturfiberstoffer.

Vigtigt oplysninger om nale
Udskift nalen ofte. Brug altid en lige ndl med en skarp spids
A).

En beskadiget nil (B) kan medfore, at der springes sting over,
at ndlen knakker, eller at triden springer. Den kan ogsi
beskadige stingpladen.

Brug aldrig asymmetriske dobbeltnéle (C), da de kan
beskadige symaskinen.
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Udskiftning af nalen

1. Brug hullet i afstandsholderen til at holde nélen med.
2. Lesn naleskruen med universalvarktojet.

3. Fjern nalen.
4

Iszt den nye nal ved hjalp af afstandsholderen. Skub den
nye nal opad, s den flade side vender vk fra dig, indtil
den ikke kan komme lengere.
A Det er meget vigtigt, at ndlen swttes helt ind, sa den
antomatiske naletrider kan fungere ordentligt.

5. Stram naleskruen med universalvaerktojet.
Q Brug den runde ende af universalvarktojet til at losne og
stramme skruen. Universalverktjet er magnetisk og holder

skruen, sa den er let at skrue i igen, og sdledes at den ikke
sd nemt mistes.
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Tradning
Serg for, at trykfoden er haevet, og at nilen er oppe.

Bemerk! Hvis du bruger kegleformede tradruller, skal du placere den
kegleformede holder pa tradrulleholderen, inden du satter den
kegleformede tridrulle pa. Dermed undgir man, at den kegleformede
tradrulle vipper.

Tip: Nar du fjerner den kegleformede tradrulle fra tradrulleholderen,
kan den kegleformede holder satte sig fast inde i tradrnllen. Skub den J -
Sorsigtigt nd ovenfra.

Tradning af overtraden

Ved de fleste almindelige tradkvaliteter og rullestorrelser
anbefales det at trade overtridden fra den primare (venstre)
tradrulleholder, som skal vare i lodret position. Det giver de
bedste syresultater.

Hvis der er problemer med trdden eller syresultatet, kan
tradrullen vendes pa en anden méde. Se Tips og gode Réd til
Tradning, side 40.

1. Hold om den udtrekkelige tridferer ved markeringerne,
og trek den lige op, indtil den klikker pa plads.

2. Hzv begge tradrulleholdere til lodret stilling. Anbring
tradrullen pa den primare tradrulleholder (venstre).

Brug begge hender til at placere traden bag venstre clips
pé den udtrekkelige tradforer (A). Triden skal lobe fra
hgjre mod venstre.

3. Hold triden med begge heender som vist. For traden ind 1
triddforeren (B) forfra og bagud. Trak traden tilbage 1 og
gennem tradrillen (C).

Benmrk! Bliy ved med at holde let i traden ved siden af tridforeren
(B) under bele tradningsprocessen. Hermed spandes traden en smule,
hvilket sifrer, at traden placeres ordentligt i tradningsvejen.
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4. Trzk traden ind mellem tradspandingsskiverne (D). For
triden ned gennem hojre tradrille og derefter op gennem
venstre tridrille. For triden fra hojre ind i tradgiveren (E),
indtil den klikker pé plads (F), og ned i venstre tradrille til
den sidste tradferer (G) lige over nilen.

5. Trdd nalen manuelt eller med den automatiske naletrider.
Inden du bruger den antomatiske niletrider, skal du
ngje leese anvisningerne og anbefalingerne. Se Sddan
bruger du den antomatiske naletrader, side 36.
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Automatisk naletrader

Sadan bruger du den automatiske naletrader

Med niletrdderen kan du trdde nilen automatisk bare ved at

trykke pé en knap.
Sorg for, at nélen er sat korrekt i og er skubbet helt ind i
naleholderen, inden du bruger den antomatiske ndaletrader.
Kontrollér, at nalen ikke er beskadiget eller bojet, og sorg for,
at tridtykkelsen passer 11l nalens storrelse i henbold til
anbefalingerne i Sddan velger du den rette kombination af
trad/ nél, side 37.

1. Sat triden ind under krogen (A), og trek den ind mellem
skiverne (B), indtil den "klikker" pa plads.

2. Trxk traden op til tradkniven péd symaskinehovedet, og
klip overskydende trad af ved at trekke triden ind i
tradkniven bagfra og forud.

3. Tryk pa knappen Automatisk néletrader pa
symaskinehovedet. Trykfoden sznkes automatisk under
tradningssekvensen og haves igen, nir tridningen er
feerdig.

Q Naletraderen kan bruges til ndile i storrelse 70-120. Du kan ikke bruge ndletrderen til ndle i storrelse 65 eller derunder og heller ikse
1l wingnale, dobbeltnale eller tredobbelte nale.

Specialtrade som f.eks. usynlige og andre elastiske trade, metaltrad, flad metaltrad og visse kraftige trad fanges mdske ikke korrekt af
krogen pd den automatiske naletrader. Hyis det sker, trades ndlen ikke. Prov at bruge den antomatiske naletrader igen, eller trid ndalen
manuelt.

Nar du trider nélen manuelt, skal du sorge for, at den trides forfra og bagud.

Den antomatiske naletrader kan ikke anvendes med al slags tilbehor, som er ekstraudstyr, og som fas til din DESIGNER
RUBY™ 90 maskine. For at undgi at beskadige niletrideren og/ eller tilbehoret, som er ekstrandstyr, anbefales det at bruge den
automatiske ndaletrader, inden tilbehoret monteres, eller at trade nilen manuelt.

Q Inden du bruger néletrideren, nar den antomatiske
knaphulsmdiler er monteret, skal du lofte hjulet pa trykfoden
op for at undga at beskadige naletraderen og trykfoden.
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Sadan valger du den rette kombination af trad/nal
Det er ekstremt vigtigt at kombinere den rette tradtykkelse med den rette nilestorrelse, nar du bruger den automatiske naletrader. Uegnede
kombinationer, f.eks. en kraftig trad og en fin nal, kan beskadige naletraderen.

Undgd at bruge fine ndle til kraftigt stof for at mindske risikoen for at boje nalen. Huis den automatiske ndiletrider anvendes med en bojet

ndl, kan det beskadige naletraderen.

ruskind

* normal bomulds- eller polyestertrad

* rayon-brodértrid

Stof Trad Nal
Vavet Chiffon, organza, Tynde trade: Universal 130/705H
tyndt ba_tiSt’ challis, crepe de fin bomuldstrid, polyester eller silketrad 70/10-80/12
chine osv.
* rayon-brodértrad
Vavet Kaliko, quiltestof, Mellemsvere tride: Universal 130/705H
mellem- crepe, skjortestof, flojl | fin/normal bolmulds- eller polyestertrad 80/12-90/14
svart osv.
* rayon-brodértrid
Vavet denim, tweed, kanvas, | Mellemsvare/kraftige tride: Universal 130/705H
kraftigt frotté osv. * normal bolmulds- eller polyestertrad 90/14-110/18
* topstikningstrdd
* rayon-brodértrid
Strackstof | Trikot, glatstrikket Tynde trade: Stretch 130/705H-S
tyndt jersey osv. * fin bolmulds- eller polyestertrad 75/11
* rayon-brodértrid
Strakstof | Sweaterstrik, Mellemsvere tride: Stretch 130/705H-S
mellem- ribstrikdket jers§y, * normal bomulds- eller polyestertrdd 90/14
svart velour, badetoj osw.
* rayon-brodértrid
Straekstof | Sweaterstrik, fleece osv. | Mellemsvere trade: Stretch 130/705H-S
kraftigt * normal bomulds- eller polyestertrad 90/14
* rayon-brodértrad
Lader Ruskind og leder Mellemsvere trade: Stretch 130/705H-S
* normal bomulds- eller polyestertrdd 90/14
* rayon-brodértrid
Vinyl Vinyl, kunstleder og Mellemsvare tride: Universal 130/705H

80/12

Bemerk! Ved syning i specialstoffer og med specialtride kan det vere nodvendigt at bruge en speciel ndl for at fi det bedste syresultat. Du kan fi flere

oplysninger om naletyper og -storrelser til dine sybehov hos din HUSQVARNA® IVIKING®-forhandler.
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Tradning af dobbeltnal

Udskift synalen med en dobbeltndl. Serg for, at trykfoden er
havet, og at nilen er oppe.

Bemerk! Nar du bruger store, kegleformede tradruller pa den ekstra
tradrullebolder, skal du placere den store tradrulleplade med den flade
side opad og satte en kegleformet holder pa tradrullebolderen, inden du
satter den kegleformede tradrulle pa.

1. Hav begge tradrulleholdere til lodret stilling, Anbring en
tradrulle pa hver tradrulleholder.

Brug begge hender til at placere triden fra den primare
trddrulleholder bag venstre clips pd den udtrekkelige
tradferer (A) fra hojre mod venstre, og placer derefter
trdden fra den ekstra tradrulleholder bag hejre clips pa
den udtrekkelige tridforer (B) fra hejre mod venstre.

Bemerk! Placer ikke triden fra den ekstra tradrullebolder bag
begge clips pa den ndtrekkelige tradforer, da dette vil skabe for
meget tradspanding.

2. Hold begge tride med begge heender som vist. For
tradene ind 1 tradfereren (C) forfra og bagud. Trek
trddene samlet tilbage ind i og gennem tradrillen (D).

Bemerk! Bliv ved med at holde tradene let ved siden at tridforeren
(C) under hele tridningsprocessen. Hermed spandes tradene en
simnle, hvilket sifrer, at tridene placeres ordentligt i tradningsvejen.
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3. Trxk tradene ind mellem tradspzndingsskiverne (E).
Sorg for, at den ene trad fores venstre om
spandingsskiverne, og at den anden trad fores hojre om.

For triden ned gennem hojre tradrille og derefter op
gennem venstre tradrille. For tridene fra hojre ind 1
tradgiveren (F), indtil de klikker pa plads (G), og ned i
den venstre tradrille. Den ene trad skal sidde inde i
néletradsforeren (H), og den anden skal vare uden for
néletradsforeren. Serg for, at trddene ikke snor sig

sammen.

4. Trid dobbeltndlen manuelt.
Den antomatiske naletrader ma ikke bruges til

dobbeltnalen!

Bemerk! Tykkelsen og den ujaevne overflade pa visse specialtride
som f.eks. metaltrad oger friktionen pa triden. Ved at reducere
Spandingen mindskes risikoen for, at nalen knakker, eller at
traden springer.
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Tips og gode Rad til Tradning
I dag findes der mange tridtyper, som er udviklet til forskellige formal. Tridens kvalitet og struktur samt tradrullens form og
storrelse kan pévirke tradens adferd. Tridene kan ogsa opfere sig forskelligt, athengigt af om rullen er fuld eller nasten tom.

Hvis du har problemert, skal du preve at folge nedenstiende tips og rad.

Bemerk! Lay altid en syprove pa en stofrest for at se syresultatet.

Hvis Tradrullen Trakkes opad pa Tradrulleholderen

Nir rullen er ved at lobe tor for trdd, kan triden trakke i

kanten af rullen og traekke rullen op pa tradrulleholderen. Sxt
en tradrullekapsel oven pa trddrullen for at holde den pa
plads. Brug altid en tradrullekapsel, som er en smule storre
end tradrullen, si traden ikke fanges. Den flade side af
tradrullekapslen skal presses taet ind mod tradrullen. Der ma
ikke vaere mellemrum mellem tradrullekapslen og tradrullen.

Hvis Traden Glider Ned pa den Staende Tradrulle
Hvis tradens kvalitet er saledes, at den nemt spoles af og
glider ned pa den stiende tradrulle, kan den satte sig fast
omkring tradrulleholderen under tridrullen og knaekke.
Anbring den store tridrulleplade pé trddrulleholderen med
den flade side opad, inden du sztter tradrullen p4.

i iy
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Hyvis trddrullen har samme diameter som den store
tradrulleplade, skal du sztte et tridnet over rullen nedefra
som vist, inden den sattes pa tradrulleholderen.

Bemerk! For at forhindre, at triden satter sig fast eller bliver for stram,
skal tradnettet kun dekfke den nederste del af tradrullen og ikke den

overste del, hvor tradrullen er smallere.

Hvis Traden Filtrer sig Sammen eller Krgller nar den Rulles af Tradrullen

Ved mindre ruller specialtrdd kan den primeere
tradrulleholder anvendes i vippet position, sa traden kan rulle
af tradrullen. -

Anbring tradrullen pa tradrulleholderen. Du ma ikke sxtte en
tradrullekapsel oven pa rullen, da dette kan bevirke, at
tradrullen ikke kan dreje rundt. Traxk trdden op til den
udtrakkelige tradforer, og traid maskinen som beskrevet i
afsnittet Tradning af overtraden, side 34.
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Spoling af undertrad

Alle typer af specialtrdd, herunder usynlige eller andre
elastiske trade, metaltrid eller flad metaltrad, skal altid spoles
direkte fra den ekstra tridrulleholder uden at passere ndlen

og trykfoden.
Bemeark! Specialtride skal altid spoles ved en lavere hastighed.

Bemerk! Nar du bruger store, kegleformede tradruller, skal du placere
den store tradrulleplade med den flade side opad og sette en kegleformet
holder pa den ekstra tradrulleholder, inden du setter den kegleformede
tradrulle pa.

1. Anbring en tradrulle pa den ekstra trddrulleholder.

Brug begge hander til at traekke trdden om bag hojre
clips pa den udtrakkelige tridforer (A). Traden skal lobe
fra hojre mod venstre.

2. FPor traden igennem tradforeren til undertradsspoling (B)
bagfra og fremad og mod hojre.

For triden igennem tradfereren til undertradsspoling (C),
rundt om tridspendingsskiven (D) og ned gennem
tradforeren (E) som vist.

A Ved brug af visse specialtrade vil spolen blive spolet for
stramt, hvis den normale tradningsvey folges. Huis dette
sker, skal du undlade at fore traden ind i tradforeren
(C) og tradspandingsskiven (D) for at reducere
spandingen pa traden. Trek i stedet traden fra tradforer
(B) og direkte til tradforer (E).

3. Szt undertradsspolen fast pd spolespindlen nederst pa
hojre side af maskinen. Undertradsspolen passer kun, nir
logoet vender udad.

De medfolgende spoler er konstrueret specielt til din
DESIGNER RUBY™ 90 maskine. Anvend
kunHUSQVARNA® IVIKING® kategori 8 spoler.

Vikl triden et par gange med uret rundt om spolen, og
klip overskydende trad af med tradkniven ().

4. Skub grebet til undertrddsspoling (G) mod spolen. Der
vises en pop op-meddelelse pa skaermen. Du kan justere
spolehastigheden ved at trekke i skyderen.
Undertrddsspolingen stoppes og startes med knappen i
pop op-meddelelsen.

5. Nar undertradsspolen er fuld, glider grebet til
undertradsspoling selv tilbage, og spolingen standser
automatisk. Pop op-meddelelsen forsvinder. Fjern spolen,
og klip traden over med tridkniven (F).
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Spoling af undertrad gennem nalen
Nar du bruger samme type trad i ndlen og underspolen, er det praktisk at spole en ny spole med undertrad direkte fra nalen uden
at skulle trdde maskinen igen.
A V' anbefaler, at du ikke spoler specialtrid, som [.eks. "usynlig' eller anden elastisk trid, metaltrad eller flad metaltrid, fra nalen. Meget
kraftige og grove trdde ma heller ikke spoles fra nalen, da spandingen kan blive for boj, si nalen knakker. Specialtrade skal spoles som
beskrevet under Spoling af undertrid, side 41.

1. Serg for, at trykfoden er havet, og at nilen er oppe.

2. Trid maskinen som beskrevet under Tradning af
overtriden, side 34.

3. Trzk traden op fra nalen, ind under trykfoden og op
mod hojre.

Bemerk! Brug altid en metaltrykfod, nar du spoler undertrid fra
ndlen.

4. For traden fra hojre mod venstre ind i tradfereren til
undertridsspoling (A) og fra venstre mod hojre gennem
tridforeren (B).

5. For traden direkte igennem tradforeren til
undertradsspoling (C).

Bemerk! Omgd spendingsskiven, ndr du spoler fra nalen.

6. St undertrddsspolen fast pad spolespindlen nederst pa
hojtre side af maskinen. Undertridsspolen passer kun, nar
logoet vender udad.

De medfolgende spoler er konstrueret specielt til din
DESIGNER RUBY™ 90 ypaskine. Du ma ikke

bruge spoler fra andre maskinmodeller.

Vikl triden et par gange med uret rundt om spolen, og
klip overskydende trdd af med tridkniven (D).

7. Skub grebet til undertradsspoling (E) mod spolen. Der
vises en pop op-meddelelse pd skeermen. Du kan justere
spolehastigheden ved at trackke i skyderen.
Undertradsspolingen stoppes og startes med knappen i
pop op-meddelelsen.

8. Nar undertradsspolen er fuld, glider grebet til
undertridsspoling selv tilbage, og spolingen standser
automatisk. Pop op-meddelelsen forsvinder. Fjern spolen,
og klip triden over med tridkniven (D).
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Bemeerk! Hvis du har svart ved at spole undertrid fra ndlen, og dn
bruger en stor tridrulle, skal du flytte rullen til den ekstra

tradrullebolder og bruge hojre clips pa den udtrekfkelige tridforer i stedet.

Placer den store tridrulleplade med den flade side opad, og set en
kegleformet holder pa den ekstra tradrullebolder, inden du satter den
kegleformede tridrulle pa.

Isetning af spolen

)
1.

Brug kun spoler, som er lavet til din DESIGNER
RUBY™ 90 maskine.

. Abn undertradsdzkslet ved skubbe udleserknappen (A)

mod hoeijre. Fjern dakslet.

Lag undertradsspolen ned i spolekapslen. Den kan kun
settes i pd én made — med logoet opad. Spolen vil
derefter dreje mod uret, nir du trakker 1 traden.

Sat en finger pa spolen for at forhindre den i at dreje,
mens du trekker traden fast til hojre og derefter til
venstre ind 1 trddspaendingsfjederen (B), indtil den
"klikket" pa plads. Fortset tridningen rundt om (C) og til
hejre for tradkniven (D).

Sat spoledakslet tilbage. Traek traden mod venstre for at
klippe den over.

dskiftning af trykfoden

Kontrollér, at nalen er hevet til hojeste position. Traek
trykfoden nedad og imod dig.

Ret tvaerstiften pd foden ind efter dbningen i
trykfodsfastet. Skub trykfoden ind i abningen, indtil
trykfoden klikker pa plads.
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Montering af knaphulsmaleren
1. Klik knaphulsmaleren pa.

2. St stikket 1 tilslutningsstikket til tilbehor bag pa
symaskinehovedet. De tre prikker skal vende udad.

Inden du bruger den antomatiske naletrider, nar den
antomatiske knaphulsmiler er monteret, skal du lofte hjulet
pd trykfoden op for at undga at beskadige naletraderen og
trykfoden.

Montering af sensortrykfod Q

1. Fjern trykfodsfastet med universalverktojet.

Bemark! Du skal ikke flerne skruen til trykfodsfestet fra
universalyarktojet, nar du bhar skruet den af. Universalverktojet er
magnetisk og bolder skruen, sa den er let at skrue i igen, og saledes
at den ikke sd nemt mistes.

2. Placer sensortrykfod Q pé trykfodsstangen bagfra,
saledes at hullet i trykfoden flugter med hullet i
trykfodsstangen. Senk ndlen ned i fodens dbning ved at
dreje hdndhjulet imod dig. Trykfodens arm skal hvile pa
néleskruen. Iset og stram skruen til trykfodsfaestet med
universalverktojet.

A Brug den runde ende af universalvarktojet til at losne og
stramme skruen. Universalverktojet er magnetisk og holder
skruen, sa den er let at skrue i igen, og sdledes at den ifke
sd nemt mistes.
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Skift til ligesemsstingplade
Ligesomsstingpladen anbefales altid til brodering. Den kan
ogsa bruges til visse teknikker i sytilstand, sisom
sammensyning af quiltestykker. Det lille hul i
ligesomsstingpladen stotter stoffet tattest pd nalen og er med
til at forhindre, at stoffet trekkes ned i undertridsomradet,
iszer i begyndelsen og/eller slutningen af en som.

1. Fjern trykfoden. Abn undertradsdakslet ved skubbe
udleserknappen (A) mod hojre. Fjern dakslet.

2. Serg for, at transportoren er senket. Placer
universalverktojet under stingpladen som vist, og drej
forsigtigt universalvarktojet, indtil stingpladen vippes af.

Bemerk! Sank transportoren ved at trykke pa knappen Trykfod
op 0g ekstraloft.

Bemerk! Nar du skifter stingplade, skal du fjerne eventuelle fung
og tridrester fra spoleomridet.

3. Mens transportoren er senket, skal du placere
ligesomsstingpladen, sa den passer i de bagerste hak (B).
Tryk ligesomsstingpladen ned, indtil den klikker pa plads.
St spoledakslet tilbage.

A For at undgi at knakke ndlen eller beskadige pladen skal
dn ferne eventnelt tilbebor, som ikke er kompatibelt med
ligesomsstingpladen, f.eks. dobbeltndlen.
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Broderienhed
(type EU 22)

1. Stik til broderienhed

Monteringssted til broderiramme

Udleserknap til broderienhed (underside)

2
3. Broderiarm
4
5. Justerbare fodder

Q Forste gang du fjerner broderienbeden fra kassen, skal du
sorge for at fjerne bojlen pa nndersiden af broderienbeden.

Oversigt over broderirammen

Tilslutningsgreb pa broderiramme
Yderramme

Inderramme

Midtermarkeringer
Hurtigudloser

Holdeskrue

Tappe til fastgorelse af clipsene

I G A

Sensortrykfod Q

Sensortrykfod Q anbefales altid til brodering i ramme.
Se Montering af sensortrykfod Q, side 44.

Ligesemsstingplade

Ligesomsstingpladen anbefales altid til brodering i ramme.

Se Skift til ligesomsstingplade, side 45.

O D
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Motiver

Der er nasten 800 designs indbygget 1 maskinens
hukommelse. Disse motiver og de otte indbyggede
broderiskrifttyper er vist i DESIGNER RUBY™ 90 Sampler
Book.

DESIGNER RUBY ™ 90 Sampler Book
Du kan bladre igennem DESIGNER RUBY™ 90 sampler
book for at se de forskellige motiver og skrifttyper.

Alle inkluderede designs er vist med information om
stingantal (antal sting i designet), design storrelse, en komplet
liste over farveraekkefolge samt information om specielle
teknikker (hvis anvendt).

Tilslutning af broderienheden
1. Fjern tilbehorsasken.

2. Skub brodetienheden hen over maskinens friarm, indtil
den sidder ordentligt fast i stikket bag pd maskinen. Efter
behov kan du tilpasse justeringsfedderne, s maskinen og
broderienheden stér plant i forhold til hinanden. Hvis der
er slukket for maskinen, skal du tende for den.

3. Huvis du allerede brugte broderitilstanden, eller nar du
skifter til broderitilstand, fortzller en pop op-meddelelse
dig, at du skal rydde omtidet pa broderiarmen og
afmontere rammen inden kalibrering, Tryk pa OK.

Maskinen kalibreres, og broderiarmen flyttes til
klarpositionen.

Bemark! DU MA IKKE kalibrere maskinen, mens broderirammen
er monteret, da dette kan beskadige nélen, trykfoden, rammen og/ eller
broderienheden. Kontrollér, at du bar fernet alle materialer rundt om
maskinen, for du kalibrerer den, si broderiarmen ikfke stoder ind i
naget, mens maskinen kalibreres.

Afmontering af broderienheden

1. For at opbevare broderienheden i broderikabinettet skal
du flytte broderiarmen til parkeringsposition. Se
parkeringsposition.

2. Tryk pa knappen til venstre under broderienheden (A),
og skub enheden mod venstre for at afmontere den.

3. Gem broderienheden i den originale sorte
skumplastemballage, som er i den blede baretaske.
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Ispending af stoffet

For at opnd de bedst mulige broderiresultater skal du legge et
stykke stabiliseringsmateriale under stoffet. Nar du spznder
stabiliseringsmateriale og stof fast i rammen, skal du serge for,

at det er helt glat og sidder godt fast.

1. Abn hurtigudleseren (A) pa yderrammen, og losn skruen
(B). Afmonter inderrammen. Lzg yderrammen pd en fast
plan flade med skruen nederst til hojre (B). Der er en lille
pil midt pa den nederste kant af rammen, som flugter
med en lille pil pa inderrammen.

2. Placer stabiliseringsmateriale og stof med retsiderne opad
oven pd yderrammen. Placer inderrammen oven pa
stoffet med den lille pil pa den nederste kant. Hvis du
kan se rammestotrelsen i den nederste del af
inderrammen, har du monteret den korrekt.

Skub inderrammen pa plads i yderrammen.

4. Luk hurtigudleseren (A). Juster yderrammens tryk ved at
dreje pa holdeskruen (B). Stoffet skal vaere spaendt stramt
fast i rammen for at opné de bedste resultater.

Bemrk! Nar du broderer flere motiver pa samme stof, skal du abne
burtigndloseren, flytte rammen til den nye position pa stoffet og lukke
burtigndloseren. Nar du skifter stoftype, kan det vere nodvendigt at
Justere trykket ved hjelp af holdeskruen. Du ma ikfke lukke/ dbne
hurtigudloseren med magt.

Sadan skubbes rammen pa/af

Skub rammegrebet ind i den ramme, der skal sattes pa (A),
forfra og mod bagsiden, indtil den klikker pé plads.

Nir du skal tage rammen af broderienheden, skal du trykke
pd den gra knap (B) pd rammen og skubbe rammen ind mod

dig;
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Udvendig renggring af maskinen

For at holde din symaskine i god stand skal du rengore den
jevnligt. Det er ikke nedvendigt at smore den (med olie).

Aftor symaskinens overflader med en bled klud for at fjerne
ophobet stov og fnug.

Aftor skeermen med en ren, bled og let fugtet mikrofiberklud.

Fjerne stingpladen og rengering af

undertradsomradet
A Sank transportoren ved at trykke pa knappen Trykfod op
0g ekstraloft. Slnk maskinen. !
-EEERE.

Fjern trykfoden. Abn undertridsdakslet ved skubbe
udleserknappen (A) mod hojre. Fjern dakslet. Placer
universalverktojet under stingpladen som vist, og drej
forsigtigt universalvarktojet, indtil stingpladen vippes af.
Rens transportoren med borsten, som er inkluderet i
tilbchoret.

Rengoring af undertradsomradet

Rengor omradet under spolekapslen, nir du har syet
adskillige syprojekter, eller hver gang du bemarker, at der har
ophobet sig stov og fnug i omridet omkring spolekapslen.

Fjern spolekapselholderen (A) om dakker den forreste del af
spolekapslen, ved at lofte den op. Fjern spolekapslen (B) ved
at lofte den op. Rengor den med borsten.
Vear forsigtig, nar du rengor omradet om#kring den
antomatiske tradkniv (C).

St spolekapslen og spolekapselholderen pa plads igen.

Bemerk! Du ma ikke blwse luft ind i omradet omkring spolekapsien.
Stov og fung vil blive blwst ind i maskinen.

Bemeark! Nar du bruger ekstrandstyr som cutwork og/ eller filte néle, er
det nodvendigt at rengore omridet omkring spolen efter bvert broderet
motiv] projekt.

Bemerk! Fjern regelmassigt fung og tradrester fra spoleomridet.
Kontrollér omradet, nar du skifter stingplade.

Udskiftning af stingpladen

Sank transporteren, og placer stingpladen, sa den passer ind

i hakkene bagtil (D). Tryk stingpladen ned, indtil den klikker
pa plads. Szt spoledekslet pa igen
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Fejlfinding

I denne fejlfindingsvejledning kan du finde losninger pd de problemer, der mitte opstid med din maskine. Du kan fa yderligere
oplysninger ved at kontakte en autoriseret HUSQVARNA® VIKING®-forhandler, som gerne vil hjzlpe dig.

Generelle problemer

Undertradsalarmen virker ikke.

Fjern fnug fra spoleomradet, og brug kun de originale
HUSQVARNA® VIKING® kategori 8 spoler, der er
godkendt til denne model.

Tradkniven klipper ikke traden over.

Fjern stingpladen, og fjern fnug fra spoleomrédet.

Aktivér den automatiske tradkniv i menuen Indstillinger.

Stoffet fremfores ikke.

Kontrollér, at maskinen ikke er indstillet til frihandssyning;

Serg for, at transportoren ikke er indstillet til at vaere nede i
menuen Indstillinger.

Forkert som, uregelmassige eller smalle sting;

Deaktivér dobbeltnal eller sikker stingbredde 1 menuen
Indstillinger.

Nalen knakker.

Isxt nalen korrekt som beskrevet. Se Udskiftning af nélen,
side 33.

Brug en nal, som er egnet til det valgte stof. Se Sidan vealger
du den rette kombination af trid/n4l, side 37.

Maskinen vil ikke sy.

Kontrollér, at alle stik er sat korrekt 1 symaskinen og i
vaegkontakten.

Darligt sy-/broderiresultat.

Brug kun tilbehor, som er lavet til din DESIGNER
RUBY™ 90 maskine.

Folg anbefalingerne pa skermen.

Sy- og broderimaskinens skarm og/eller funktionsknapperne
reagerer ikke ved beroring.

Stikkene og funktionsknapperne pa maskinen kan vare
folsomme over for statisk elektricitet. Hvis skeermen ikke
reagerer pa beroring, skal du slukke maskinen og tende den
igen. Hvis problemet varer ved, skal du kontakte en
autoriseret HUSQVARNA® VIKING®-forhandler.

Ved syning i kraftige og/eller tztte stoffer udsender maskinen
en bestemt lyd, som er anderledes end den lyd, der normalt
hores under syningen.

Lyden er ikke tegn pa funktionsfejl. Maskinen er udstyret
med en pulserende funktion, som hjzlper nilen med at
treenge igennem kraftigt og/eller tet stof. Lyden opstar, nir
trykfoden og stoffet loftes med nalen. Qg trykfodstrykket for
at undgd, at trykfoden loftes.

Hyvis lyden ikke virker til at komme fra den pulserende
néalegennemtrengningsfunktion, skal du kontakte en
autoriseret HUSQVARNA® VIKING®-forhandler og fi

maskinen efterset.

Den automatiske naletrader fungerer ikke ordentligt

Nilegijet er for lille til traden.

Brug en storre nilestorrelse eller en tyndere trad. Se Sidan
valger du den rette kombination af trdd/nal, side 37

Bruger du en specialtrad som f.eks. en "usynlig" eller en
elastisk trdd, en metaltrad, en flad metaltrdd eller en kraftig
trad?

Specialtride fanges maske ikke ordentligt af krogen pd den
automatiske niletrider. Hvis det sket, trides nilen ikke. Prov
at bruge den automatiske néletrdder igen, eller trdd ndlen
manuelt.
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Pop op-meddelelse: Den automatiske néletrader er ikke i
udgangspositionen. Tryk pa OK for at kalibrere.

Nailetrdderen er giet vk fra sin udgangsposition, muligvis
fordi der er noget, som hiver i den, nir du syr eller broderer.
Tryk pd OK for at kalibrere néletrideren, og fortseet med at
sy eller brodere.

Pop op-meddelelse: Kalibrering af den automatiske naletrdder
lykkedes ikke. Tryk pa OK for at kalibrere igen. Hvis den
automatiske néletrader stadig ikke kalibreres korrekt, skal du
kontakte dit lokale autoriserede servicecenter.

Vises, hvis maskinen ikke kalibrerer naletrdderen, nir
maskinen tendes. Hvis der er noget, der blokerer naletraderen,

skal du fjerne det og trykke pa OK.

Pop op-meddelelse: Den automatiske néletrdder virker til at
vare blokeret og kan ikke vende tilbage til udgangspositionen.
Tryk pa OK for at flytte den automatiske naletrader til
positionen for manuel rengering.

Hvis der anvendes en trad, som er for tyk til nalen, kan den
automatiske ndletrdder muligvis ikke trakke triden igennem
nalegjet. Tryk pa OK for at ga til manuel rengering. Der vises
en ny pop op-meddelelse med yderligere anvisninger.

Hyvis du ikke kan finde arsagen til problemet eller ikke kan
fjerne trdden, skal du trykke pd Annuller.

Pop op-meddelelse: Fjern forsigtigt eventuel trad, som sidder
fast i den automatiske néletrader eller ndlegjet, og tryk pa OK,
sd den automatiske ndletrdder vender tilbage til
udgangspositionen.

Hyvis der anvendes en trid, som er for tyk til nilen, kan den
automatiske ndletrdder muligvis ikke trakke triden igennem
nélegjet. Fjern forsigtigt triden for ikke at beskadige den lille
krog, som gér igennem naleojet. Nar traden er fjernet, skal du

trykke pa OK.

Pop op-meddelelse: Den automatiske néletrader er ikke i
udgangspositionen. Ydetligere syning deaktiveres for at undga
at beskadige maskinen. Tryk pa knappen Automatisk
néletrader pa maskinen for at fd mulighed for at prove
manuel rengering igen, eller kontakt et autoriseret
servicecentet.

Kontakt en autoriseret HUSQVARNA® VIKING®-

forhandler for at f4 maskinen efterset.

Pop op-meddelelse: Den automatiske néletrdder kan ikke
vende tilbage til udgangspositionen. Yderligere syning
deaktiveres for at undga at beskadige maskinen. Kontakt dit
lokale autoriserede servicecentet.

Kontakt en autoriseret HUSQVARNA® VIKING®-
forhandler for at f4 maskinen efterset.

Maskinen springer sting over

Har du isat nilen korrekt?

Isat ndlen korrekt som beskrevet. Se Udskiftning af nalen,
side 33.

Har du isat en forkert ndl?

Anvend nilesystem 130/705 H.

Brug en nal, som er egnet til det valgte stof og den valgte trad.
Se Sddan valger du den rette kombination af trad/nal, side 37.

Er nalen bojet eller slov?

Isxt en ny nal.

Har du tridet maskinen korrekt?

Fjern traden helt, og trid maskinen igen. Se Tradning af
overtraden, side 34.

Bruger du den korrekte trykfod?

Monter den korrekte trykfod.

Er nilen for lille til traden?

Udskift nilen.

Bevaeger stoffet sig op og ned med nalen ved frihdndssyning
eller brodering?

Monter sensortrykfod Q.

Naletraden springer

Har du isat nilen korrekt?

Isat nilen korrekt, se Udskiftning af nélen, side 33.

Har du isat en forkert nal?

Anvend nilesystem 130/705 H.

Brug en nal, som er egnet til det valgte stof og den valgte trad.
Se Sédan valger du den rette kombination af trad/nal, side 37.
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Er nilen bojet eller slov?

Isxt en ny nal.

Har du trddet maskinen korrekt?

Fjern traden helt, og trdd maskinen igen. Se Tradning af
overtriden, side 34.

Glider triden ned og sewtter sig fast under tradrullen?

Sat den store tradrulleplade med den flade side opad under
tradrullen pa tradrulleholderen. Ved storre tradruller kan du
sztte et tradnet over rullen. Se Tips og gode Réd til Tradning,
side 40.

Er nalen for lille til triden?

Skift til en nal, der har korrekt storrelse i forhold til traden.

Bruger du en dérlig trad, der er uregelmessig eller mornet?

Skift til en ny trad af god kvalitet fra en autoriseret
HUSQVARNA® VIKING®-forhandler.

Hvis der sidder en trddrullekapsel oven pa rullen, er den sd
for lille, siledes at triden fanges overst pa rullen?

Sat en tridrullekapsel pa, som er lidt storre end tradrullen.

Bruger du den bedste stilling til trddrulleholderen?

Prov en anden stilling til tradrulleholderen (lodret eller
vandret).

Er stingpladehullet beskadiget?

Udskift stingpladen.

Er tridspandingen for hej til den valgte trad?

Reducer tradspandingen lidt ad gangen, indtil problemet er
lost.

Undertrad springer

Bruger du den korrekte spole?

Brug kun spoler, som er lavet til din DESIGNER
RUBY™ 90 maskine.

Har du isat spolen korrekt?

Kontrollér undertriden.

Er stingpladehullet beskadiget?

Udskift stingpladen.

Er spoleomradet fuld af fnug?

Fjern fnug fra spoleomradet, og brug kun de originale spolet,
der er godkendt til denne model.

Er undertraden spolet korrekt?

Spol en ny spole undertrad.

Semmen har ujevne sting

Er tradspandingen korrekt?

Kontrollér overtradsspendingen.

Fjern traden helt, og trid maskinen igen. Se Tradning af
overtridden, side 34.

Er den trad, du bruger, for tyk eller uregelmeassig?

Udskift traden.

Er undertriaden spolet jevnt?

Kontrollér undertradens spoling,

Bruger du den korrekte nal?

Isaet den rigtige ndl korrekt som beskrevet. Se Udskiftning af
nalen, side 33.

Brug en nal, som er egnet til det valgte stof. Se Sidan valger
du den rette kombination af trad/n4l, side 37.

Maskinen fremforer ikke eller fremforer ujevnt

Har du tridet maskinen korrekt?

Fjern traden helt, og trdd maskinen igen. Se Tradning af
overtraden, side 34.

Har der samlet sig fnug mellem transportorens tender?

Fjern stingpladen, og rens transporteren med borsten.

Er indstillingen Frihand aktiveret?

Deaktivér indstillingen Frihdnd i tilstanden Syning.

Er transporteren indstillet til at vare nede?

Serg for, at transportoren ikke er indstillet til at vaere nede i
menuen Indstillinger.
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Bruger du den korrekte trykfod?

Monter den korrekte trykfod.

Der dannes tradlgkker pa undersiden af broderimotivet

Har broderiet opbygget sig sa meget, at trykfoden ikke kan
bevage sig frit?

Monter sensortrykfod Q.

Hvis du bruger trykfod R, skal du ege broderidrejehojden i
menuen Indstillinger lidt ad gangen, indtil problemet er lost.

Broderimotivet er skaevt

Er stoffet spaendt korrekt i rammen?

Stoffet skal spzndes stramt i rammen.

Ved storre rammer skal du bruge rammeclips.

Er den inderste broderiramme sat ordentligt i den yderste
broderiramme?

Ispend stoffet pa en saidan made, at den inderste ramme
passer nojagtigt sammen med den yderste.

Er omridet omkring broderiarmen og rammen frit?

Ryd omradet rundt om broderienheden.

Er rammen sat ordentligt pa?

Serg for, at rammegrebet er sat helt ind 1 rammen pa
broderiarmen.

Broderimotivet rynker

Har du brugt tilstrekkeligt stabiliseringsmateriale?

Kontrollér, at du bruger det stabiliseringsmateriale, der passer
til teknikken eller stoftypen.

Maskinen vil ikke brodere

Er broderienheden sat pd symaskinen?

Kontrollér, at stikket til broderienheden sidder ordentligt i
kontakten.

Har du monteret den forkerte ramme?

Skub den rigtige ramme pa.

Fejlfinding af forbindelse

Maskinen kan ikke skabe forbindelse til et WiFi-netvaerk

Maskinen kan ikke skabe forbindelse til etWiFi-netvaerk

Kontrollér, at Wiki er aktiveret pa din maskine. Tryk pa WiFi
knappen pa topbaren eller gi til WiFi indstillinger.

Kontrollér, at din maskine fanger et signal fra dit Wiki-
netveerk. Hvis der ikke er noget signal, flyt maskinen tettere
pa Wili routeren.

Kontrollér, at du har valgt dit WiFi-netvark.

Maskinen har ingen internetforbindelse

Kontrollér, at din Wiki-router har adgang til Internettet.

WiFi-netvarket er beskyttet med en adgangskode

Kontrollér, at du har valgt dit WiFi-netvark og indtastet den
korrekte adgangskode. Hvis du ikke kender adgangskoden,
skal du kontakte din netvaerksadministrator.
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Maskinen kan ikke synkronisere med mySewnet™ Cloud

Maskinen kan ikke synkronisere filer med mySewne/™ Cloud | Kontrollér, at du har en WiFi-forbindelse, som fungerer.

Kontrollér, at du har logget ind pa din mySewne/™ konto. Nye
mySewne/™ konti registreres i maskinen eller pa
husqvarnaviking. mysewnet.com

Kontrollér, at der er plads pa din zySewne/™ Cloud.

Hyvis mySewnei™ Cloud ikke er tilgaengelig, selv om du har
kontrolleret WiFi-forbindelsen, kan serveren vare
midlertidigt utilgaengelig. Prov igen senere.

Service

Sorg for, at din symaskine regelmessigt gennemgar et serviceeftersyn hos nermeste antoriserede forhandler!

Hyvis du har fulgt disse rad om fejlfinding og stadig oplever problemer, skal du kontakte din forhandler. Det kan veare en god idé
at medbringe det stof, den trid og det stabiliseringsmateriale, du anvender. Hvis du har en provesyning, som viser problemet,

skal du ogsa tage den med. Det er nemmere for teknikeren at finde drsagen til problemet ved at se en provesyning end ved, at du
prover at forklare det med ord.

Ikke-originale dele og tilbehor
Garantien omfatter ikke eventuelle defekter eller skader, der er opstdet som folge af brug af uoriginalt tilbehor eller uoriginale
reservedele.

Tekniske specifikationer

Syhastighed Nominel Spending Nominelt Forbrug
1050 sting/minut maksimum 100-120V / 200-240V, 50-60Hz <100W

Lys Fodpedal Model Sikkerhedsklasse
Led Lys FR5 1T (Europa)

WiFi Modul Maskine Dimensioner Nettovaegt
Frekvens: 2.4 bind / 802.11 b/g/n Lzengde: 590 mm Kun Maskine: 14 kg
Sendeeffekt: +17 dBm Bredde: 290 mm Brodérenhed: 3.7 kg
Modtager folsomhed: =97 dBm Hojde: 360 mm

De tekniske specifikationer og denne betjeningsvejledning kan ndres uden forudgaende varsel.
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Du har kebt en moderne sy- og broderimaskine, der kan opdateres. Da vi ofte udgiver nye
softwareopdateringer, kan der vare visse forskelle mellem maskinens software og den
software, der beskrives i brugervejledningen. Sporg narmeste autoriserede HUSQVARNA®
VIKING® forhandler, og husk at besoge vores websted pi www.husqvarnaviking.com for at
fa de seneste opdateringer af bdde softwaren og brugervejledningen.

Vi forbeholder os retten til uden varsel at @ndre maskinens udstyr og udvalget af tilbehor
eller at foretage @ndringer i ydeevne eller design. Sidanne xndringer vil dog altid vare til

fordel for brugeren og produktet.

IMMATERIELLE RETTIGHEDER

Patenter, det beskytter dette produkt, er anfort pa en meerkat, som sidder under symaskinen.
DESIGNER, 59, DESIGNER RUBY, MYSEWNET, VIKING, og KEEPING THE
WORLD SEWING & Design er varemarker tilhorende KSIN Luxembourg 11, S.a.r.l.
HUSQVARNA og "H-merket med krone" et varemarker tilhorende Husqvarna AB. Alle
varemearker anvendes under licens af VSM Group AB.

Ved bortskaffelse af dette produkt skal det genbruges i henhold til relevante
nationale bestemmelser vedrorende elektriske/elektroniske produkter.
Elektriske apparater mé ikke bortskaffes som usorteret kommunalt affald.
Brug en searlig facilitet til affaldshandtering, Kontakt de lokale myndigheder
for at f4 n@rmere oplysninger om, hvilke affaldssorteringssystemer der findes.
Nir du udskifter gamle husholdningsapparater med nye, kan forhandleren
vare juridisk forpligtet til at tage det gamle apparat tilbage med henblik pa
. bortskaffelse uden omkostninger for dig.

Hyvis elektriske husholdningsapparater bortskaffes pd losseplads eller
affaldsdeponi, kan farlige stoffer lekke til grundvandet og indga i fodekaden,
hvilket kan vare sundhedsskadeligt.

Manufacturer
VSM GROUP AB, SVP Worldwide
Soldattorpsgatan 3, SE-554 74, Jonkoping, SWEDEN
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TORVET

Vi star klar til at hjaelpe dig

Har du spargsmal til din maskine, brug for tilbehgr eller tid til service pa veerkstedet? Sa kontakt os.

Vi hjaelper gerne.

Butik Rgdovre Butik Slagelse
Islevdalvej 142 Korsgrvej 23

2610 Rgdovre 4200 Slagelse

TIf. 4344 45 15 TIf. 58 52 29 22
info@symaskinecenter.dk info@symaskinetorvet.dk
Abningstider

Butikkerne: hverdage kl. 10.00 - 17.30 - Igrdage kl. 10.00 - 14.00
Telefonen: hverdage kl. 12.00 - 17.00

symaskinetorvet.dk

Symaskiner - overlockere - tilbehar - vaerksted
365 dages returret - Fri fragt over 399 kr. - Prismatch pa danske webshops




